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дрый учитель
Алексея Максимо-

вича Горького недо-
статочно назвать ве-
ликим ппсателем, ос-
новоположником со-
ветской   литературы.
Он был в то же время подлинным отцом,
учителем и наставником советских литера-
торов. Ведь Горький не только основал со-
ветскую литературу. Он оказал огромней-
шее влияние на рост и расцвет нашей ли-
тературы, на формирование и творчество
писателей всех советских народов.

Подобно солнцу, он озарял путь тру-
жеников пера, и под живительными лу-
чами его передовых щей росли, форми-
ровались, мужали советские литераторы.
Горькому не в малой мере обязаны мы тем,
что с каждым годом растет у нас армия
писателей, становятся все больше круп-
ных, зрелых произведений.

* А. М. Горький учит созетсвих писате-
лей, что «основным материалом литературы
является слово, оформляющее все наши
впечатления, чувства, мысли». В много-
численных статьях и высказываниях Горь-
кий вел непримиримую борьбу за ясный,
простой, понятный массам, чистый, не за-
соренный «словесным хламом» язык. В
статье «0 прозе» Горький писал: «Совет-
ский читатель не нуждается в мишуре де-
шевеньких прикрас, ему не нужна изыскан-
ная витиеватость словесного рисунка, —
жизнь его исполнена эпической суровости и
вполне достойна такого же эпически мощ-
ного отражения в литературе».

Горький призывал советских писателей
глубоко изучать жизнь и быт народа, быть
постоянно в гуще народных масс.

Творчество великого писателя являет
прекрасный пример того, как нужно писать
для народа. Читаешь его произведения и
поражаешься глубине знания жизни, уме-
нию касаться тончайших струн народной
души 1. И поэтому образы, характеры его
произведений так типичны, так понятны
народу. Они встают перед глазами, как жи-
вые, читаешь и будто видишь перед собой
горьковских героев, разговариваешь с ними.
Этим и объясняется то колоссальное влия-
ние, которое оказал Горький на творчество
русских советских писателей, на расцвет
современной русской литературы, а также
литературы всех народов Советского Со-
юза, на творчество всех писателей. Как и
русские писатели, мы, писатели братских
советских республик, считаем Горького сво-
им великим учителем.

С произведениями А. М. Горького я впер-
вые глубоко познакомился в 1930 году.
Они оказали на меня колоссальное воздей-
ствие. Я сразу увидел многие недостатки
своих произведений. Вот почему первая ре-
дакция моих книг «Одина» а «Дохунда»,
написанных до того времени, чрезвычайно
отличается от второй редакции этих книг,
а также от «Рабов», «Смерти ростовщика»,
«Школы» и других произведений, написан-
ных уже позднее. Отличаются они не толь-
ко в отношении языка, который стал строй-
нее, "проще, метче, но и 'в отношении при-
емов и способов изображения, содержания
произведений, а также" использования фоль-
клора.

Творчество Горького очень многому на-
учило меня, и нужно прямо сказать, ока-
зало решающее влияние на формирование
меня как советского писателя. Мои «Вос-
поминания», привлекшие внимание совет-
ских читателей и удостоенные Сталинской
премии, написаны под непосредственным
влиянием «Детства», «В людях» и других
произведении великого мастера.

Не только на меня, на всех советских
таджикских писателей, на все таджикское
литературное творчество Горький оказал
огромное воздействие. По заветам Горького
велась и ведется в таджикской печати борь-
ба за ясный, чистый, простой и общепонят-
ный язык, против местных наречий, против
засорения литературного языка «словесным
хламом», против ненужной, порой бессмыс-
ленной «пышности» языка.

Писатели Таджикистана успешно воспри-
нимают другой горьковский завет — о кол-
лективности в работе, о взаимопомощи.
Раньше большинство таджикских писате-
лей работало в одиночку, без творческой
номощи и советов друг другу.

Теперь обычным стало среди таджикских
писателей советоваться друг с другом, кол-
лективно обсуждать произведения еще до
выхода в свет. Деловые замечания, советы
дают возможность автору исправить недо-
статки, учесть справедливые замечания
товарищей по работе.

Садриддин АИНИ
Достижения  совет-

ской таджикской ли-
тературы    последних
лет    непосредственно
связаны   с   Горьким.
Под влиянием его бо-

гатейшего творчества, следуя его замечатель-
ным заветам, таджикские писатели повы-
шают свое литературное мастерство, стре-
мятся глубоко изучить жизнь, учатся пи-
сать   по-горьковски.

Не ошибусь, если скажу, что такое влия-
ние Горького ощутили не только таджик-
ские писатели, но и все писатели советской
Родины. Горьковская школа, в частности,
отчетливо видна в произведениях писате-
лей Узбекистана, Туркмении, Киргизии. По
заветам Горького, под влиянием его бессмерт-
ного творчества растет и развивается вся
советская многонациональная литература,
национальная по форме,' социалистическая
по содержанию.

*   *   *
А. М. Горький был великим писателем и

великим человеком. Это был человек глубо-
кого, светлого ума, кристально чистой души
и большого сердца. Это был чудесный това-
рищ, друг всех советских писателей, горя-
чий патриот Родины ч великий человеко-
любец. Чувствами гуманизма, иекреипей
любви к людям, простому, трудовому пароду
наполнены его произведения, его высказыва-
ния, вся его жизнь. С сотнями писателей он
был в личной переписке, встречался, дру-
жил. И всем давал дружеские советы, помо-
гал стать на правильный путь, помогал
искренне, доброжелательно. С особой лю-
бовью растил он литературную молодежь.

Да и мы, старые писатели, учились у
Горького всему, с жадностью читали и пе-
речитывали его произведения, ловили каж-
дое его слово, следовали его советам, и мно-
гие из нас видели его, встречались с ним,
вкусили прелесть его бесед.

Впервые я увидел Алексея Максимовича
в президиуме Первого Всесоюзного съезда
советских писателей в августе 1934 года
в Москве, в Доме союзов. Он делал доклад.
Я слушал его, и Горький представлялся
мне солнцем, вокруг которого сгруппирова-
лись все советские писатели.

В дни съезда на мою долю выпало сча-
стье быть в гостях у Горького на его даче
под Москвой. Там я особенно близко видел
горьковское лицо, его живые лучистые гла-
за, гулял с ним по саду. Впечатление, ко-
торое он на меня произвел, останется неиз-
гладимым на всю жизнь.

Какой это был простой, обаятельный,
деятельный и жизнелюбивый человек!

В тот вечер Горький был весел, прини-
мал живое участие в беседе, шутил с мо-
лодыми писателями.

Еще раз мне довелось видеться с Горь-
ким в сентябре 1934 года после съезда на
банкете, данном постоянным представитель-
ством Таджикистана. Когда группа таджик-
ских студентов московских театральных ву-
зов выступила с пением национальных пе-
сен и исполнила пляски, Горький, радостно
взволнованный, горячо приветствовал и по-
здравлял молодых работников национально-
го искусства. В конце своей речи он поднял
вверх правую руку, воскликнул:

— Вот таковы советская жизнь и вос-
питание!

И чувствовалось, как радовался Горький,
как дороги были ему достижения всех наций
Советского Союза.

Тепло распрощались мы в тот вечер с
дорогим учителем. Он пожелал нам счаст-
ливого пути. И мы разошлись, гордые и
довольные дружеской встречей с Горьким.

Нет среди нас его, нашего дорогого учи-
теля, наставника и друга. Но его пример,
его литературное наследство, его заветы
навсегда с нами. Его творчество вдохновляет
нас на славные дела во имя Отчизны, при-
зывает любить Родину, свой народ,
неустанно трудиться во имя коммунизма, во
имя благополучия и счастья трудового на-
рода, как трудился сам Горький.

Многонациональная советская литерату-
ра идет по пути, которым шел Горький.
Она неизменно растет и развивается. И ве-
ликий Горький, как зачинатель и лучший
мастер социалистического реализма, со
своим благотворным жизнеутверждающим
влиянием будет постоянно жить в совет-
ской литературе. Он навсегда останется пу-
теводной звездой советских писателей, жем-
чужиной советской литературы — самой пе-
редовой литературы в мире.

Горький — бессмертен!
г. Сталинабад.

ГОРЬКОВСКИЕ ДНИ
ЗА РУБЕЖОМ

Чс
ПОЛЬША

ВАРШАВА, 17 июня. (Соб. корр. «Прав-
ды»). В связи с 15-летием со дня смерти
великого русского писателя Алексея Макси-
мовича Горького польская печать помещает
па своих страницах обширные статьи,
отрывки из произведений великого гумани-
ста и неутомимого борца за мир.

Журнал «Пшиязнь» («Дружба») по-
святил памяти Алексея Максимовича Горь-
кого   значительную часть своего   номера.

Орган Союза польских писателей газета
«Нова культура» посвящает памяти Горь-
кого полосу. В статье, озаглавленной «Веч-
но живой Горький», говорится:

— Горький первым осуществил на прак-
тике положения марксистской эстетики, по-
казав, какие неограниченные возможности
кроются для искусства и литературы в ме-
тоде социалистического реализма. Он пер-
вым утвердил на примере своих произведе-
ний оплодотворяющее влияние народности в
искусстве и художественной литературе.

В творчестве Горького, говорится в за-
ключении статьи, наше поколение видит
пример революционного новаторства, кото-
рое черпает вдохновение и силу в борьбе
рабочего класса за освобождение.

РУМЫНИЯ
БУХАРЕСТ, 17 июня. (ТАСС). Все

бухарестские газеты широко отмечают
15-летие со дня смерти великого русского
писателя А. М. Горького. Большинство газет
вышло со специальными страницами, по-
священными Горькому. «Скынтейя»,
«Скынтейя тпнеретулуй» и другие газеты
поместили большие портреты великого рус-
ского писателя. Опубликованы краткие
биографические данные о Горьком, отрыв-
ки из его произведений, статьи румын-
свих и советских писателей.

Румынский писатель Николае Морару
в статье «Великий пример Горького», опуб-
ликованной в газете «Скынтейя», пишет:
«Творчество Горького имело и имеет боль-
шое значение для писателей нашей стра-
ны. Под влиянием творчества Горького и
советской литературы появились лучшие
реалистические произведения современных
румынских писателей. Творчество Горького
направляет нашу литературу по пути со-
циалистического реализма».

ВЕНГРИЯ
. БУДАПЕШТ, 17 июня. (ТАСС). Венгер-
ский народ широко отмечает годовщину со
дня смерти великого русского писателя
А. М. Горького. Вчера в стране началась
гсрьковская неделя, во время которой Вен-
геро-еоветокое общество, Союз венгерских
писателей, венгерская Академия наук ' и
другие организации проведут в Будапеште и
других городах страны торжественно-траур-
ные заседания, вечера, организуют выстав-
ки произведении Горького и фотоснимков,
отражающих его жизнь и деятельность.

Могучее наследство Горького, пишет га-
зета «Сабад неп», принадлежит советскому
народу и всему человечеству, в том числе
и нам. Его творчество указывает путь и на-
шим писателям, показывает, как нужно, с
пером в руках бороться за великие цели.
Произведения Горького воспитывают наш
народ, помогают закалить его душу, сделать
ее смелой, героической, революционной.
Пламенное большое сердце великого Горь-
кого продолжает гореть и никогда не по-
гаснет.

БОЛГАРИЯ
СОФИЯ, 17 июня. (ТАСС). Огромно

влияние великого русского писателя Мак-
сима Горького на общественную жизнь
Болгарии, на болгарскую литературу. Его
замечательные произведения оказывали и
оказывают исключительно большое влия-
ние на формирование прогрессивных взгля-
дов рабочих, крестьян, интеллигенции и
особенно молодежи.

За последние пять лет в стране были из-
даны 42 произведения Максима Горького
тиражом более 450 тыс. экземпляров.

Отдельные произведения Максима Горь-
кого издаются сейчас в не известных ра-
нее для болгарского книгоиздательства ти-
ражах. Сейчас подготавливается к выпуску
ряд новых изданий произведений А. М.
Горького.

Боевой друг китайского народа

МОНГОЛЬСКАЯ   НАРОДНАЯ
РЕСПУБЛИКА--------------------

На родине Горького
Один из крупнейших городов страны на

берегах двух русских рек — Оки и Волги
носит имя великого русского писателя. В
этом городе с особой силой чувствуется, что
Горький и сейчас живой, с живыми трудит-
ся, борется.

Почти 30 лет жизни Алексея Максимо-
вича Горького связаны с Нижним-Новго-
родом. Здесь он родился, здесь им написаны
многие произведения. На материале Сор-
мовского завода создана повесть «Мать».
Знаменательно, что в столетний юбилей Сор-
мовского завода правительство, отмечая сор-
мовичей, прославленных в труде, наградило
и Петра Заломова, послужившего прототи-
пом Павла Власова, героя повести «Мать».

—  До чего же хорош народ на Волге! —
говорил один из горьковских героев. Горь-
кий любил волгарей — трудолюбивых, смет-
ливых. У писателя есть взволнованные
строки о замечательном нижегородском изо-
бретателе Калашникове. А сколько таких
талантов расцвело за годы советской власти
только в одном его родном городе!

И как бы возрадовался Алексей Макси-
мович, взглянув на родную Волгу! Возво-
дятся Сталинградская и Куйбышевская
гидроэлектростанции,     канал    Волго-Дон.

—  Из Горького! —радостно говорят
строители Глазного Туркменского канала,
встречая мощный землесос.

—   Из Горького! —радуются строители
Куйбышевской и Сталинградской гидро-
электростанций, получая новые грузовые
машины, новые речные суда.

До революции в крупнейшем волжском
городе не было ни одного высшего учебного
заведения. Ныне здесь десять высших учеб-
ных заведений. Сейчас в них проходят кон-
ференции, посвященные творчеству велико-
го русского писателя.

Приезжающие в город Горький па каж-

дом шагу встречаются с яркими фактами,
свидетельствующими об осуществлении за-
ветных чаяний писателя. Некогда Алексей
Максимович, желая приблизить искусство
к народу, создал в Нижнем-Новгороде На-
родный дом. Здесь ставились для трудящих-
ся лучшие пьесы. Ныне в перестроенном
Народном доме разместился прекрасный те-
атр оперы и балета. В драматическом теат-
ре, носящем имя Горького, идут его пьесы.
Пьесы Горького идут на сценах городов и
районных центров области.

Со всех концов страны и из-за границы
приезжают в этот город люди, движимые
любовью к великому русскому писателю.
С волнением осматривают они залы литера-
турного музея. Здесь—пожелтевшие от вре-
мени номера «Искры» и «Звезды», в кото-
рых печатались произведения Горького.
Материалы музея говорят о борьбе Горького
за мир и демократию, о любви писателя к
Ленину и Сталину.

Как никогда, много в эти дни посетите-
лей и в бытовом музее — «Домике Кашнрн-
на», в котором протекло детство писате-
ля. «Горький — наш родной и любимый
писатель. Он учпт любить Родину, любить
свой народ», — эти слова чаще всего встре-
чаются в книге записей. Здесь имеются
записи на русском, украинском, грузинском
и других языках народов нашей страны, а
также на китайском, чешском, француз-
ском, английском. Все народы несут дань
восхищения великому русскому писателю.

Во дворцах культуры, в библиотеках,
парткабинетах, на заводах сейчас читаются
лекции о жизни и творчестве А. М. Горького.
На Сормовском заводе с воспоминаниями
выступают свидетели событий, описанных
в повести «Мать». Повсюду в эти дни с осо-
бой силой проявляется народная любовь к
великому русскому писателю,

г. Горький.                          А. ЕРОХИН.

УЛАН-БАТОР, 17 июня. (ТАСС). Мон-
гольский народ чтит память великого
русского писателя Алексея Максимовича
Горького.

В статье, озаглавленной «Пламенный
борец за коммунизм», газета «Унэн» при-
водит цитату из произведения Горького
«Город Желтого Дьявола» о им, что
жизнь в Америке — это жизнь без солнца,
без песен п. счастья, в плену тяжкого труда,
и указывает: «Как сильно звучат эти
слова Горького в наши дни, когда амери-
канские империалисты предстали перед
всем миром как душители свободы, как
кровавые поработители не только народа
своей страны, но и народов ряда других
стран земного шара».

«Могучий голос Горького, — пишет да-
лее газета, — особенно громко звучит над
всем миром теперь, когда охваченные зве-
риной ненавистью ко всем народам амери-
кано-английские империалисты бешено
готовятся к новой мировой войне,' когда
они уже целый год ведут кровавую агрес-
сивную войну против свободолюбивого ко-
рейского народа, героически борющегося
за свою свободу и независимость».

АЛБАНИЯ
ТИРАНА, 17 июня. (ТАСС). В связи с

15-летием со дня смерти А. М. Горького
албанские газеты помещают статьи, посвя-
щенные памяти великого русского писа-
теля, публикуют его биографию и выдержки
из произведений.

Вместе со всеми народами мира,, пишет
газета «Зери и популлит», наш народ чтит
память бессмертного Горького. Первые ре-
волюционеры нашей страны, рабочие, ба-
стовавшие в Кучове и Корче, наша герои-
ческая молодежь на произведениях Горького
учились бороться за интересы народа, про-
тив классовых врагов.

Общество дружбы Албании с СССР оргз-
низует лекции о великом писателе, чтение
его рассказов, фотовыставки, отражающие
жизнь- и деятельность Горького, а также
выставки его книг.

Горький — это дальновидный мысли-
тель, выдающийся художник и великий
боец за освобождение человечества. Еще
пятьдесят лет тому назад он проявил ин-
терес к революционному движению в Ки-
тае. В 1900 году в письме к Чехову он
писал:

«Одолевают меня китайские мысли.
Очень хочется в Китай! Давно уж ничего
не хотелось с такой силой».

Это письмо написано в период боксер-
ского восстания, когда в Китай вторглась
коалиционная армия восьми держав. То
был период крайнего обострения антифео-
дальной и антиимпериалистической борь-
бы. «Буревестник революции» горел жела-
нием побыть в атмосфере китайской .рево-
люционной бури. Горький глубоко сочув-
ствовал делу китайской революции.

Позже, в октябре 1912 года, в письме
Горького к Сун Ят-сену с еще большей
ясностью и искренностью были выражены
надежды писателя на победу китайской
революции, ненависть и непримиримость
к захватчикам, в том числе и к царскому
самодержавию. Горький предвидел ту под-
линно братскую дружбу между китайским
и русским народами, которая теперь пре-
творилась в жизнь благодаря руководству
великих и мудрых вождей народов обеих
стран —'Сталина и Мао Цзе-дуна.

В письме к Сун Ят-сену Горький писал:
«Я, русский, борюсь за торжество тех

же идей, что и вы; где бы эти идеи ни
победили — я, как и вы, счастлив побе-
дой. ...Мы — братья по духу, товарищи по
измерениям, а русское правительство и его
рабы ставят русский народ в позицию
враждебную народу Китая.

Должны ли мы, социалисты, люди ис-
кренне верующие, что весь мир может и
будет жить братской жизнью, — должны
ли мы допускать, чтобы жадные и глупые
люди способствовали развитию расовой
вражды, которая может встать на пути
социализма мрачной и крепкой стеной?

Напротив, мы употребим все усилия для
того, чтоб разить злые намерения наших
врагов, врагов всего лучшего в мире, —
врагов, которые готовы погасить солнце,
чтобы успешнее делать свое темное ко-
рыстное дело — сеять в мире вражду,
угнетать людей».

Сегодня воспрянувший великий китай-
ский народ, перечитывая этот драгоценный
исторический документ, испытывает чув-
ство глубочайшего волнения и радости.
Осуществляются мечты Горького. Под ру-
ководством своих великих вождей народы
Китая и Советского Союза стали близкими,
как братья и товарищи. Взаимно поддер-
живая друг друга, рука об руку строят они
самое счастливое человеческое общество.
Они преисполнены решимостью разбить
злые намерения врагов всего лучшего
в мире, самых диких разбойников — аме-
риканских фашистов, «которые готовы по-
гасить солнце».

В 1932 году в непроизнесенной речи
к делегатам амстердамского антивоенпого
конгресса Горький выразил свое безгра-
ничное негодование по поводу агрессии
японских разбойников в Китае:

«Несколько месяцев... покорнейшие слу-
ги капитала рассуждали о необходимости
для Европы разоружиться, и вы знаете,
что когда они рассуждали, капиталисты
Японии открыто и безнаказанно грабили
Китай, захватили Манчжурию, истребили
и продолжают истреблять десятки тысяч
ни в чем неповинных людей. В Шанхае
уничтожено огромное количество культур-
ных ценностей, которые имели общечело-
веческое значение».

Горький не только беспощадно боролся
против разбойничьих действий империали-
стов, истребляющих китайский народ,
уничтожающих его культуру, грабящих его
достояние.   Он   беспредельно   восхищался

Проф. Цао Цзин-хуа

силой воодушевляя борющийся китайский
народ.

В напечатанном 3 сентября 1934 года
в «Правде» обращении А. М. Горького к
революционным писателям Китая гово-
рится:

«Товарищи китайцы! Поздравляю вас
от лица советской литературы е новымипобедами и, убежденный в окончательнойпобеде над врагом, я преклоняюсь перед
мужеством пролетариев вашей страны!..Сердечный, большевистский привет вам,
товарищи китайцы!»

Пятнадцать лет тому назад ушел от нас
этот смелый трибун и боевой друг китай-
ского народа, выступавший против захватаКитая империалистическими разбойника-
ми, болевший душой за китайский народ,воодушевлявший его освободительное дви-
жение. Этот день явился для нас днемглубокой. скорби и печали. Узнав о смертиГорького, возглавлявшееся Лу Синем Шан-хайское общество китайских литературныхработников отправило в Москву телеграмму:

«Смерть великого советского и мирового
писателя Горького явилась для нас наи-более тяжелым ударом».

В этих словах нашла свое выражение
та глубокая скорбь, которую переживалкитайский народ в связи со смертью своегобоевого друга.

Октябрьская революция указала путь ре-
волюции в Китае, 'которая увенчалась те-
перь великой победой. Советская литерату-
ра, возникшая в результате Октябрьской ре-
волюции, оказала на китайскую литера-
туру и революционное движение настолько
широкое и глубокое влияние, что в этом
отношении с нею не может равняться ли-
тература ни одной другой страны мира.Советская литература оказала влияние но
только на формирование мировоззрения мо-
лодого поколения китайского народа, она
оказала влияние также и на революцион-
ные действия этого поколения. Широкие
массы китайской молодежи, знакомясь с
произведениями советской литературы, чер-
пая из них знания, вдохновляясь ими, ста-
новились в ряды революции, втягивались вдействительную революционную борьбу.

Исключительно велико влияние совет-ской литературы на китайского читателя,
и прежде всего творчества Горького. В
статье «Культурные связи Китая и СССР»известный китайский писатель и ученыйГо Мо-жо писал:

«Влияние Горького на современную ки-тайскую литературу —это больше чем чи-
сто литературное влияние. Китайские пи-
сатели преклоняются перед Горьким, лю-
бят его, следуют ему, его жизнь воспе-
вается как пример чистоты и совершен-
ства, его произведения читают, как библию,
его литературно-публицистические статьи
имеют в Китае не меньшее влияние, чем в
Советском Союзе. Писатели учатся у Горь-
кого и жизни, и творчеству. От Горького мы
узнаем не только, как нужно писать или о
чем писать, но и учимся жить и бороться.
Во всей длительной истории китайской ли-
тературы не найти никого, кто мог бы со-
перничать с Горьким в духовном влиянии
на китайского писателя».

И в, этих словах нет ни малейшего пре-
увеличения: в Китае имя Горького известнобуквально всем, его произведения популяр-
ны во всех слоях китайского народа. Его
пьесы, особенно «На дне», можно видеть на
сценах всех крупных городов Китая. По-
ставленные по его произведениям кино-
фильмы «Детство», «Мои университеты»,
«В людях», «Мать» являются самыми из-
вестными и самыми любимыми фильмами
широких масс китайского зрителя. Все эти

культурной жизни народов нового Китая. На1китайский язык переведены почти все про-изведения Горького, многие иэ которых
имеют по четыре —пять переводов. Пьеса«На дне» имеет десять различных пере-
водов. Аналогичного примера не найти вистории китайской литературы за послед-
ние полвека.

В октябре прошлого года издательство«Синьхуашудяпъ» выпустило в свет книгу«Горький — основоположник социалистиче-ской литературы». Приложением к этойкниге дается список произведений Горького,переведенных на китайский язык. Из этогосписка мы узнаем, что переведено и издано14 сборников рассказов, выпущено отдель-
ными изданиями 13 рассказов, 29 повестейи романов, 20 пьес, издано также 5 произ- 1ведений мемуарного и биографического ха*рактера, 12 литературно-критическнх и4 общественно-политических сборника,12 сборников избранных произведении и
ряд работ, посвященных исследованию твор-чества Горького. Это далеко не полные све-дения. Немалое число переведенных на ки-тайский язык произведений Горького неучтено, причем в первую очередь такие,которые имеются в нескольких переводах.Нет в мпре другого писателя, который былбы так популярен в Китае и, как говоритГо Мо-жо, «мог бы соперничать с нцм».

Никому из ипостранных писателей нико-'гда не давалась такая высокая оценка, ко-торая была дана Горькому китайскими пи-сателями. Лу Синь в письме к своему дру-і
гу говорил:

«По моему мнению, .никто не можетсравниться с таким великим человеком, какГорький».
Мао Дунь в статье «Горький и китайскаялитература» указывает, что путь новойлитературы и искусства Китая — это реа-листический путь, и влияние Горького паформирование китайской реалистическойлитературы и искусства, несомненно, нужнорассматривать, как влияние самоо непо-средственное и самое значительное. «Чтокасается прогрессивных писателен, — под-черкивает Мао Дунь,— то от произведенийГорького они не только унаследовали боевой

дух писателя, но и научились тому, как.любить и ненавидеть, что любить и ненави-деть; жизненный путь Горького научил Наси тому, как должен жить писатель, если он
не отрывается от народа».

Влияние Горького на Китай, говоритГо Мо-жо, действительно «выходит запределы литературы». И это ни в коем слу-
чае не преувеличение, а факт. Его произве-дения, его призывы на протяжении несколь-ких десятилетий помогали китайскому па-роду в борьбе за свою свободу и независи-мость. Китайский народ под знаменеммарксизца-ленинизма, под руководствомМао Цзе-дуна одержал великую победу,изгнав из Китая гнездившихся здесь болееста лет империалистов.

Бессмертные произведения Горького и те-
перь продолжают вооружать китайский на-
р_од на борьбу против американской импе-риалистической агрессии, за построение
нового Китая.Горячие надежды, которые питал Горький
в отношении двух великих народов — рус-
ского и китайского, полностью осуществи-
лись теперь благодаря мудрой полигикеСталина и Мао Цзе-дуна.

Великие народы Китая и СССР, воору-
женные передовыми идеями — идеями
марксизма -ленинизма, вдохновенным певцом
которых был бессмертный Горький, с неви-данной силой искренности сплотились
воедино, став непреоборимой силой защиты
мира во Есем мире.

Великие народы Китая и СССР — семьсот
миллионов отважных защитников мира —
всегда хранят в своем сердце призывыГорького к борьбе за мир, за строительство

успехами китайского народа,   с  большой ' произведения  стали  неотъемлемой  частью I новой, счастливой жизни.

Письмо Максиму Горькому
Когда корреспондент «Правды» обратил-

ся ко мне с просьбой написать статью к
пятнадцатой годовщине со дня смерти Мак-
сима Горького, я стал перечитывать произ-
ведения Горького —его очерки, публицисти-
ческие статьи, рассказы, романы, пьесы.
Раскрывая вновь эти книги, словно встре-
чаешься со старым другом или пьешь про-
хладную, освежающую воду из источника,
который никогда не иссякает. Здесь нет
опасности испытать чувство разочарова-
ния. Мы, писатели современной Америки,
часто обращаемся к Горькому и всегда на-
ходим поддержку в его творчестве. Но тор-
жественное, юбилейное высказывание о
Горьком — дело нелегкое, тут как-то слова
не вдут на ум.                                    НН

Все же я старался собраться с мыслями,
и тут вдруг мне пришло в голову: насколь-
ко же легче было бы просто написать пись-
мо живому Горькому, сказать ему: «Вот ка-
кие дела у нас, старый друг. Вы ведь это
все хорошо понимаете». Но Горький умер,
а мертвым писем не пишут.

И тут же встал вопрос: «Разве такие лю-
ди, как Горький, умирают совсем?» Мы
больше не верим старым легендам о загроб-
ной жизни, но разве не подлинное бессмер-
тие — вечная жизнь в сердцах сотен мил-
лионов людей?

Мне не довелось побывать в Советском
Союзе, но даже из того, что я читал о нем,
мне ясно: Горький не умер. В любой книге,
любом журнале я нахожу биение его серд-
ца, переполненного великой любовью к лю-
дям, его дух живет во всех делах страны.

И вот я решил: я все-таки напишу ему
письмо. Я окажу ему: Дорогой старый
друг, вот какие дела у нас творятся. Тру-
ден теперь путь писателя в Америке; нет
нужды объяснять это Вам, петому что Вы
все это знаете сами. Помните те чудовищ-
ные преступления, которые совершались в
Германии при Адольфе Гитлере, когда на-
ступило царство зверя? Так вот здесь, у
нас, происходит теперь то же самое. Жгут,
запрещают, уничтожают книги. Сажают в
тюрьмы самых лучших, самых мужествен-
ных наших писателей — тех, кто больше
всех любит Америку и дорожит ею. Каж-
дый день в Вашингтоне заседает так назы-
ваемая Комиссия по расследованию
антиамериканской деятельности; все но-
вых и новых писателей заставляют держать

Говард ФАСТ
♦

на путь предательства и провокаций, тоже
ждет тюрьма.

Так обстоят у нас дела. Говорить об уче-
нии Маркса й Левина — преступление, ко-
торое карается пятью годами тюрьмы. Кон-
центрационный лагерь прочно входит в
быт, и по всей стране господствует террор.
Как і&идйге, нелегко сейчас быть писателем
или поэтом в Америке. Наша профессия —
Ваша; моя профессия — стала чрезвычайно
опасной.

И все-таки я думаю порадовать Вас изве-
стием о том, как много у нас нашлось пи-сателей, умеющих сохранить твердость и
мужество. В этом, мне кажется, есть и Ва-
ша заслуга. Мы шли по Вашим стопам, иВы были нашим учителем. Когда я вновьобращаюсь  к  Вашим  произведениям — к
этому богатейшему, великолепному наслед-
ству, которое  Вы  всем нам оставили, — я
вижу, что самый замечательный урок, ко-торый мы от Вас получили, можно изло-
жить в одном слове: Гордость. Вы научили
нас гордиться великим наследием гуманиз-
ма,   принадлежащим  всему   человечеству;
гордиться несокрушимой мощью междуна-
родного рабочего класса; гордиться респуб-ликой рабочих; гордиться  социализмом  и
гордиться своим делом, своим искусством.И я уверен, что Вы остались бы довольны
многими американскими писателями, кото-
рые знают Вас и относятся к Вам с глубо-кой любовью и уважением и которые, как
видите, хорошо усвоили Вашу науку. Вы
лучше, чем кто бы то ни было, сумели бы
понять те трудности, с которыми прихо-
дится сталкиваться писателю даже при са-
мых лучших условиях, а условия для ли-
тературного творчества в современной Аме-
рике далеко не самые лучшие. Список про-изведений американской литературы  под-
вергся  сейчас  строгому  просмотру,  и  из
него вычеркнуты   имена  Ваших любимыхписателей: Марка Твена и Уолта Уитмена,Джека Лондона и Теодора Драйзера. Наша
литература осквернена, в нашу культуру
внесли дух разложения. Коммерческие изда-
тельства извергают бесконечный поток пор-

перед ною ответ, и тех, кто не захочет стать і аографип, садизма и военной пропаганды,

а цвет современной американской литера-'
туры съежился и притих в испуге. У одер-
жимых военным бешенством правителейАмерики в чести только доносчики и ре-1
вегаты.Впрочем, все это Вы знаете. Кто лучшеВас умел писать о той мерзости, которуюкапитализм породил и окрестил культурой?Я хочу рассказать Вам о другой стороненашей действительности — это будет болееуместно в день, , когда мир чтит Вашупамять, — я хочу рассказать о сотнях мо-лодых американцев, которые пишут ■ рома-ны, стихи и рассказы, вдохновленные меч-той о будущем. Я хочу рассказать о техписателях, которые живут и работают вцентре мировой реакции и создают прекрас-ные книги в духе социалистического реа-лизма. Я хочу рассказать о двух авторах,которые, сидя за решеткой, писали пьесы,и о поэтах, которые сочиняли стихи п за-поминали их наизусть, потому что нечембыло записать их в тюремной камере. Я хо-чу рассказать о новом поколении американ-ской интеллигенции, которое идет рука обруку с рабочим классом п смело, без коле-баний, глядит в будущее. Я хочу расска-зать о тех писателях, которых не сломилини террор, ни тюрьма, ни пытка. Писатели ■либерального толка сейчас горестно жа-луются, что они не могут писать, потомучто им не на что надеяться и не для чегожить. Но у писателей рабочего класса естьи на что надеяться, и ради чего жить — уних впереди целый мир.

Только что мы были свидетелями того,как одиннадцать честных и отважных лю-дей, руководителей коммунистической пар-тии США, приговорили к тюремномузаключению за защиту идей марксизма -ленинизма. Это — лишнее доказательствотого, как наши охваченные военнойистерией правители боятся книг и техидей, которые содержатся в книгах. Но, •несмотря на это, мы все-таки будем писатькниги, и хорошие книги. Поверьте нам.Вот как обстоят дела у нас, в Америке.Пятнадцать лет прошло с тех пор, какВас не стало среди нас, Максим Горький, асегодня число людей, которые уже живутпри социализме, составляет почти мил-лиард. Вы никогда не боялись будущего,правда? И мы тоже не боимся. Будущеепринадлежит народу.
г. Нью-Йорк.


